« Родословная реки Кубани».
Фонограмма  «Река Кубань»
Вед:
Мы предлагаем вам, исследуя вместе с нами родословную реки Кубани, совершить своего рода небольшое путешествие во времени: Древний Восток эпохи Ашшурбанипала, греческая колонизация Понта, взлет и падение Византийской империи, Тмутараканского княжества, Приволжской Булгарии, Хазарского каганата, Крымского ханства и оттоманской Порты…


Что же означает имя лавной реки нашего края? Откуда пошло это название? Всегда ли река так называлась, или же в прошлом она носила иные имена? Для того чтобы ответить на эти вопросы, пришлось  произвести исследование, изучить тысячи архивных, литературных, эпиграфических и др. источников. Оказывается, по числу деревних названий Кубань по праву занимает первое место в нашей стране. За последние тысячелетия она изменяла свое имя около 300 раз! Перестаем же вместе с вами несколько страниц ее богатой истории…

Страница 1  «Река антов, или Осетр- река?»
Чтец 1:
Большинство античных авторов объясняют одно из названий древнейших названий реки Кубани- Антикитес (Антикатес, Антиката, Антикатис, Антикит, Антикита , Ахтацита и др.) из древнегерческого  антикейт- осетр (Осетровая река или Осетр- река). Не только во время Боспорского царства, но и в средние века икра и былыки осетров, выловленных в низовьях Кубани, были известны далеко за пределами Азово-Черноморского бассейна и вывозились в Грецию, Италию и др. страны. Не исключена возможность, что река Кубань называлась Антикитес по имени жившего на ее берегах племени антов.
Страница 2 «Отзвук древних ристалищ».

Чтец 2:
Многие античные авторы упоминают р. Гипанис ( Гипаниз, Гипанос, Гипп, Гинанис, Гупанис, Ипанид, Теспанис, Шпанис, Упаниус и др.), протекающую между Понтом и Меотским озером» (Между Черным и Азовским  морями). Это имя встречается в античной хронике 63 г. До н.э.. Во время жестокой войны, которую вели Боспорские цари с аборигенами Кубани , «… царь Фарнак отвел течение Гипаниса в сторону, и его воды, разлившись по низменным равнинам, заполнили у дандариев все возделанные ими поля». Название Реки восходит к древнегреческому слову гипп, иппос – лошадь. Многие переводят это слово как Конская река. По культу древних абхазов, в нартском эпосе и материалах античных авторов прослеживается обожествление этого животного. Наряду со словом «лошадь» допускается перевод и такой « большая, сильная, буйная река», на карачаевском языке- къобхан- взбешенная, мчащаяся, как конь. Интересно, что в античные времена в низовьях Кубани находился город Гипанис.
Страница 3. «Река по имени …Река»
Впервые адыгейские варианты названия реки Кубьань (Псыжь) восходит к 1 тысячелетию до н.э., зафиксированы в нартском эпосе, который начал складываться 3 000 лет назад, в античных источниках (первые века н.э.) В античных и средневековых источниках обнаружено более 70 вариантов одного и того же названия реки Кубани, восходящему к древнеадыгейскому псы –вода, река ( Псыж, Псыз, Псише, Псицхе, Пси, Пзинь), что на греческом звучало примерно так: Описсас, Псапос, Псарус, Псевхорс. Пример перехода имени псы – вода, река в собственное имя реки Пси. 
Страница 4. «О чем поведал царь Ашшурбанипл».
Ныне вблизи Анапы существует небольшая станица Джигинка, названная по имени черноморского рукава р. Кубани Джиги. Это название встречается в письменных источниках в середине 19 века, но лингвистический анализ оценивает возраст названия не менее в 2, 5 тысячелетия. На глиняных табличках Ашшурбанипала  в Бехистунской надписи 7-6 века до н.э. упоминается могущественное племя Север-Западного Кавказа- сахи ( сихи-зикхи-зихки-дзихки-дзиги—дзики-джиги) встречается в письменных источниках почти до 20 века. Местность, в которой проживалоэто племя, называлось в разных источниках по-разному: Сахия, Сихия, Зихия, Джизетия, Джигетия. Одни ученые объясняют значение этого слова- «сихи» (джиги) из нартского эпоса- как мера длины, другие- монгольское происхождение (край, берег, сторона), третьи- с черкесским словом цыхухе- люди. Название племени «джиги», давшее название реке, восходит к древнеадыгскому чыгу- земля.
Страница 5. «Дон-Днепр-Днестр – Дунай- Кубань».

Еще одно название реки Кубань- Вардан.  Слово дан (дон) известно на всей территории Евразии ( Рамадан, Хамадан, Раздан, Ардон, Халцы-дон) . Древность его восходит к скифо- сарматскому периоду ( малоазиатсие поселения  4 века до н.э. Халкидон, Гамадон, река Апидан, бухту Хамардан- античное название Тамамнского залива, реки Данаприс, Данастрис, Дунабий- древние имена Днепра, Днестра и Дуная). В индоевропейском языке дан (дон) обозначает- вода, ручей, река. Река Кубань (Вардан)  находится в тесном родстве с большинством рек Европы и Азии. Первая часть слова (Вар) пришло к нам с времен 6 века до н.э., когда в районе Кубани кочевали вары (авары, увары), вытеснившие на север древневенгерские племена. Вардан – река варов(аваров). При хазарском владычестве слово Вардан трансформировалось в Варсан (Варшан. Вршан, Вари- шан),а в 18 веке после долгого перерыва он вновь появился в письиенных источниках , в русских (Вардань).
7 страница «Битва на реке Фат»
Географическре название Фасис (Фазис, Фас, Фат) «… принадлежит множеству рек древнего индоевропейского мира» и значит –визан-вода, влага. Диодор Сицилийский, повествуя о кровопролитных войнах Боспорского царства в низовьях Кубани, упоминал реку Фат. Реальность существования этого варианта названия реки Кубани подтверждается свидетельством древних о племени Фатеев или татеян, «…живших во времена Боспорского царства на восточном берегу Азовского моря у реки Фат (Фатис), от которой и получили свое название»
8 страница «Трактат византийского императора»
Возраст  гидронима р. Кубани Бурлик, впервые зафиксирован в работах императора Константина Багрянородного «О фермах. О народах», датируется 10 веком, т.е. периодом расцвета славянского Тмутараканского княжества. У Птолемея встречаются фонетически близкие названия р. Кубани- Бурка, Бурия, Бурлык.. Лексема бур продуктивна в топономии Средней Азии и Ближнего Востока ( селения Бурлик, Бурла, Бурли, реки Бурлук, Ак- Бура). В письме хазарского царя Иосифа упоминается город Бур-к на западе Хазарии, а в 15-18 веках в этом же районе Таманского полуострова кочевали ногайские племена буркут и бурлак.  Монгольское значение слова бур- бог, святой. Древнетюркский бур- испаряться, высыхать. Тюркский суффикс – лик, лык, имеет значение изобилие чего-то (реки Егорлык, Авдалык, Карлык, Чамлык, Чилик). Гидроним Бурлик, применительно к одному из рукавов кубанской дельты, означает не бурливая, а священная (из монгольского) или пересыхающая (из тюркского) река, что соответствует географической реальности.
9 страница «Река Куман в стране Кумани».
Еще один вариант названия реки- Куман (Кумана) от наименования племени половцев куман является будто бы убедительной, и карта Идриси, относящаяся ко времени половецких набегов на северный Кавказ (1154г), подтверждает наличие «Белой и Черной Кумани» по обоим берегам р. Кубани. Но первое упоминание о народе куман (каман), обитающем в Предкавказье, восходлит к началу 1 тысячелетия н. э. (Плиний, Птолемей). Объяснение названия Куман из половецкого кум-мен- светоподобные или  степняки –неубедительны.
 Достоверным представляется происхождение названия племени куманов (каманов) и, следовательно, самой реки Куманы из персидского, древнетюркского и древнеиндийского кам с общим для всех языков значением «река» или «поток».
10 страница « Бал- бала- бол»
Во многих литературных источниках, относящихся к раннему средневековью, встречается еще один вариант названия р. Кубани - Бал. Топоним бал-бол охватывает большой ареал на карте Евразии (Балкар, Болгард, Балбак, Балхаб, Балгарт).Большой вес имеют гидронимы с «рыбной» тематикой: Балыксу, Балыклей, Балыкдере,Балыкчи.

Но объяснение гидронима р. Кубани Бал общетюркского балык- рыба представляется несостоятельным. С точки зрения географической реалии наиболее верным является объяснение из общетюркского бал (бол, балчуг)- болото, влажная земля, грязь. То же значение имеет слово и во многих других языках (славянский, польский, литовский, латышский, украинский, древнеиндийский), где бал, бала, бол, балес, балкас означает болото, глина, глинистая долина, топь, низина, что вполне отвечает заболоченным плавневым массивам Нижней Кубани.

11 Страница «Вонючая лужа»?
В одном философском эссе Юлия Гонория (6 в. Н.э.) р. Кубань упоминается под именем р. Меоте, «вытекающая из горы Гепания и впадающей в Меотское озеро»Не исключено, что река и море были названы так по имени меотов- предков адыгов. Меоты жили в восточном Приазовье в 1 тысячелетии до н.э.. Название  племен встречается в трудах древнегреческих авторов ( 7в.до н.э.-6 в.н.э.). На древнеадыгейском ме- вонь+ аме- болото, тина, лужа- что в совокупности обозначает вонючее болото (лужа). Сами меоты, если верить античным авторам, называли себя «жители болот». Заболоченный характер восточного побережья Азовского моря, обилие лиманов, болот и топей подтверждают это предположение.
12 страница « Ло- Капарио- река веницианских дожей»
Существуют ветхие манускрипты, относящиеся к эпохе средневековой итальянской колонизации Восточного Приазовья. Река Кубань там фигурировала под именем Копа. Уже с 6-7 веков н.э. в письменных источниках( Никифор, Моисей Хоренский, Феофан, а с 10 в.- император Константин Багрянородный) появляются близкие названия северного рукава Кубани: Кофин, Кофеен, Копхен, Купис, Купи. В конце 12 века в районе нынешнего Славянска - на Кубани одним из черкесских племен было заложено укрепление, которое в период генуэзской и венецианской колонизации Восточного Приазовья, выросло в крупный торговый центр. Город назван был по имени реки (Копа, Копа, Коппо, Ло - Капарио), а в  дальнейшем и река изменила свое название. Следы средневековой венецианской фактории сохранились до настоящего времени ( 15в.-Копа, 16 в.-Копы, 17в.-Капулу, 18-в- Капылы, 19в.-Копыльский кордон, 20в.-пос. Новокопыльский). Некоторые авторы объясняют значение слова - из древнеболгарского копа- куча, стог или казахского – болото, мелкое озеро. Первое предположение кажется реальнее, что именно болгарам, проживающим в середине 1 тысячелетия на юге европейской территории СССР, принадлежит название р. Кубани- Кофин.  Из монгольского - коп- множество.
13 страница «Песчаная река»- Кумли»
Встречается также татарский гидроним Кумли, кум- песок. Кум продуктивен в казахском, таджикском, афганском, персидском. Значение Кумли- «песчаная река» , «река, протекающая в песках или степной равнине».

14 страница «Память о древней Колхиде».
В работах Помпония Мелы, Арриана и др. античных авторов упоминается река Кораканда (варианты: Караканда, Корокондама), впадающая в лиман Корокондамитес, или Ахтанизовский лиман. У Птолемея р. Кубань известна под именем Корак.. Указания Сцилакса о могущественном племени кораксов, живших в античные времена на Северо-Западном Кавказе, подтверждают происхождение данного гидронима из древнегрузинского кор- племенного названия колхов, область экспансии которых захватывала в те времена низовья р. Кубани. Суффикс –анда-(-унда-) продуктивен не только на Кавказе, но и в Крыму (Карасунда, Каракунда, Каракунга). Имеет древнеперсидское происхождение.

15 страница « Караул- Черная протока- Протока».

Тюркский пласт в спектре географических названий р. Кубани представлен гидронимом Каракул (Карагул, Кара-Гуль, Харакул, Хоракул). В бассейне р. Кубани сохранились многочисленные «следы» пребывания тюркоязычных народов ( реки Кара- нагай, Карасун, Каракент, Карабижгон, озера Кара-Кель, Карачель, гора Кара –Кая, город Карачаевск). Ученые считают значение слова кара- из древнетюркского «земля, суша» Или объяснение гидронима Каракул из общетюркского и индоевропейского кара- (гара, хара)- черный. Ареал тюркско-могногльского корня –кол-коол- куле-куль, означающего «озеро, заболоченное пространство», охватывает территорию Западной Сибири, Средней Азии, Ближнего Востока и Кавказа: Варгол, Еро-Гол, Арпа- Гель, Иткукль, Сасыкколь. В бассейне реки Кубани также встречаются многочисленные озера типа Туманлы-Гель, Кара- кель, Кичина- кель, Аириоек-кель. Однако –кол-(-кул) имеет другое значение- проток, рукав реки, ложбина, что в большей степени применительно к названию северного рукава Кубани. Не случайно, русским переводом этого названия были следующие: Черновода (16 век), Черная река (17в), Черная Протока (18в), Протока (19-20в).
16 страница «От Феофана до Жана де Люка»

В номенклатуре географических названий р. Кубани гидроним Каркан впервые встречается в 7 в. У Феофана, а затем ув 8 в. В записках Жана де Люка. Ареал топонимов на –кан охватывает занчительную территорию Азиатского континетнта (Абакан, Уркан, Алькан, Таракан). Гидронимы выявлены и на Северном Кавказе: перевал Закан, озеро Тамбукан, г. Тмутаркан (Тьмутаракань), реки Щелкан, Бакан, Уллу-Кан. У большинства тюркских и монгольских народов(узбеки, таджики, уйгуры, Авесты, корейцы) –кан (кнг, -ганг, хан) объединяет в себе родственные понятия «река, проток, бассейн». Первый компонент гидронима Калкан объясняется из общетюркского кале( кала(- крепость, укрепление, то  вариант названия реки Кубани следует понимать как «обвалованный проток». 
17 страница «К сему князь Апраксин руку приложил»

В донесении князя Апраксина об известном походе русских в 1711г встречаются варианты названия одного из 
PAGE  
1

